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Suite à la parade de Noël le 21 novembre dernier, les jeunes francophones et francophiles 
étaient invités à rencontrer un des lutins du Père Noël. (Photo : Caroline Lafontaine) 


Financement des services de santé en français 


Une hausse substantielle 





pour les TNO 


Dans la foulée de l’annonce d’un financement national de 20 millions de dollars pour les 
services de santé en français, Santé TNO présente les retombées pour le Nord. 


Alain TSessette 


Le Réseau TNO Santé en français a 
confirmé que c’est plus de 820 000 $ qui 
seront alloués aux TNO dans le cadre du 
financement fédéral annoncé la semaine 
dernière pour soutenir les différents pro- 
jets de services de santé en français au 
cours des prochaines années. 

Cette enveloppe totale se divise en 
deux secteurs de financement. Réseau 
TNO Santé en français recevra 320 
000 $ pour assurer son financement de 
base pour les quatre prochaines années 
(2009-2013). De plus, près de 500 000 $ 
ont été reçus par le Réseau pour soutenir 
des projets visant à améliorer l’accès des 
services en français, durant les trois pro- 
chaines années. 

« La hausse de notre financement de 
base est substantielle » a indiqué Jean 
de Dieu Tuyishime, coordonnateur du 
Réseau TNO santé en français. Il a précisé 
que le montant antérieur était de 64 000 


$ par année. Il s’agit donc d’une hausse 
de 25%. 

M. Tuyishime a indiqué que la distr1- 
bution de l’enveloppe totale nationale se 
fait selon des paramètres de répartition 
établis antérieurement par le conseil 
d'administration de la Société Santé 
en français. La représentante des TNO 
siégeant au conseil d’administration de 
la Société Santé en français, Roxanne 
Valade, a confirmé que la répartition 
se fait en fonction de plusieurs facteurs 
établis en 2003 soit la taille de la popu- 
lation, la complexité du réseau régional 
et les besoins minimums de base des 
réseaux. 

Il est important de mentionner que ces 
montants ne représentent qu’une partie 
des sommes d’argent investies dans la 
prestation de services en français dans 
les TNO. «IT y a aussi d’autres transferts 
gouvernementaux pour les services qui 
ne passent pas par l’enveloppe de So- 
ciété Santé en français », a précisé M. 


Tuyishime. En effet, le gouvernement 
territorial dévoue plus de 310 000 $ aux 
services de santé en français uniquement 
par le biais de l’entente Canada-TNO 
sur les services en français, le GTNO. À 
cette somme il faudrait aussi ajouter des 
budgets provenant de l’hôpital Stanton 
ou pour l’affichage en français, pour ne 
nommer que ces deux exemples. 


Des projets 

L’enveloppe de près d’un demi- 
million de dollars servira à appuyer 
diverses initiatives qui contribueront 
au développement d’une offre active de 
services de santé en français suivant deux 
grands objectifs : améliorer l’accès aux 
services de santé pour les communautés 
minoritaires; accroître l’utilisation des 
deux langues officielles dans la prestation 


Santé TNO 


Suite en page 2 
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Suite de la une 


des services de santé. 


« Ce budget nous donnera plus d’opportunité pour 





être plus près de la réalité francophone, a expliqué Jean 
De Dieu Tuyishime. Ça va permettre à nos partenaires 
des TNO d’avoir des projets qui se rapprochent des 
besoins de la communauté ». 

Le Réseau Santé TNO en français invite donc les 
organismes et promoteurs à soumettre des projets en 





ce sens. Un comité de sélection des projets sera mis 
en place par le Réseau TNO puis les projets retenus 
seront ensuite acheminés au niveau national qui sera 
l’organisme responsable de l’attribution et de la gestion 


Laith Vachon-Raymond 


Le premier ministre 
des TNO, Monsieur Floyd 
Roland, se rendra à la 
conférence des Nations 
Unies sur le changement 
climatique, à Copenha- 
gue, qui se tiendra du 7 
au 18 décembre prochain. 
Pour y assister, cinq mem- 
bres de l’Assemblée légis- 
lative ont été mobilisés. 

« Les Territoires du 
Nord-Ouest sont souvent 
considérés comme la cour 
arrière du pays, c’est là- 





> 


F 


Lil 
| 
-— 
Li] 
-— 
Ps 
TL 
LL 
Ps 
TE 
=. 
Li] 
D 
Li] 
==] 
= 
PE 
® 
-— 
TL 
_— 
Lil 
“Li 
Ps 
Ce 
— 
(æ 
= 
TL 
” 
Li} 
_ 
=} 
CE 
= 
— 
(e 
(es 
© 
ON 


à 
Territoires du 


Nord-Ouest Santé et Services sociaux 


Santé TNO 


des fonds. 





Il est possible de recevoir un cahier d’appel de 
propositions auprès de la permanence du Réseau TNO 
Santé en français. La date limite pour déposer un projet 


est le 8 février 2010. 





M. Tuyishime a également indiqué que des projets 
de promotion de la santé s’ajouteront à ce financement, 
notamment par le biais des programmes de l’ Agence de 
santé publique du Canada. Il rappelle que par le passé, 
l’Agence avait appuyé financièrement Réseau TNO 
pour des projets de promotion de l’activité physique 





auprès des jeunes. 


Copenhague 2009 
Floyd Roland et sa délégation : une nécessité”? 


bas l’occasion de faire 
passer notre message et de 
démontrer notre implica- 
tion dans la lutte contre le 
changement climatique », 
a affirmé le premier mi- 
nistre des TNO, dans un 
discours comportant peu 
de détails concrets sur cette 
visite danoise. 

En compagnie de ses dé- 
putés, 1] compte participer 
aux différentes réunions 
des paliers gouverne- 
mentaux afin de réunir un 
maximum d’informations 
concernant le changement 











0 ANNIVERSAIRE DE LA CONVENTION RELATIVE AUX DROITS 


Pendant le mois de novembre, soulignez 
le mois national 
de l’adoption 


Alors que nous soulignons l'importance des 
familles adoptives, il ne faudrait pas oublier que 
des enfants des TNO ont besoin d'une famille. 


Tous les enfants ont le droit 
d’appartenir à une famille. 


Téléphonez à votre administration locale 
des services de santé et des services 
sociaux ou visitez le site www.hlthss.gov.nt.ca 
pour de plus amples renseignements. 


Décembre 2006 


climatique. «Nous devons 
passer notre message, 
ces changements nous 
touchent directement », 
affirme le premier ministre 
Roland. Ilcompte s’inspi- 
rer des actions prises par 
les autres pays pour ainsi 
trouver « le moyen de les 
appliquer aux TNO », 
a-t-1l ajouté. C’est aussi 
de façon générale qu'il a 
abordé l’idée d’en profi- 
ter pour approfondir les 
connaissances ténoises 
en matière de changement 
climatique. Ce sera aussi, 
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a-t-1l soutenu, l’oppor- 
tunité de créer des liens 
avec les autres membres 
permanents du Conseil 
de l’Arctique avec qui 
ils auront une rencontre 
avant leur départ pour 
Copenhague. 

«Il est important de se 
rendre là-bas pour limiter 
les impacts aux TNO », a 
expliqué Floyd Rland en 
citant comme exemple 
qu’il sera un bon moyen 
pour eux d’en savoir plus 
sur l’application de la bio- 
masse ou encore, de l’hy- 
droélectricité dans une 
réalité nordique puisque 
de nombreux autres pays 
en ont déjà l’expérience. 
« Nous pourrons savoir 
ce qui fonctionne et ce 
qui ne fonctionne pas », 
a-t-1l rajouté. 

Le premier ministre et 
son équipe s’envoleront 
donc pour le Danemark 
autour du 12 décembre 
et 1ls y passeront une 
semaine complète. C’est 
le 23 novembre dernier, 
lors d’une conférence télé- 
phonique entre le premier 
ministre Floyd Roland et 
les médias des TNO, que 
l’annonce a été faite. Trois 
jours plus tard, le premier 
ministre du Canada, Mon- 
sieur Stephen Harper, a 
annoncé qu’ils’yrendrait, 
lui aussi, officiellement. 

Le même jour, la Table 
ronde nationale sur l’envi- 
ronnement et l’économie a 
remis son rapport « Franc 
Nord : Adaptation de 
l'infrastructure du Nord 
canadien au changement 
climatique ». Franc Nord a 
soulevé, dans son volumi- 
neux rapport de 162 pages, 
que pour parvenir à réali- 
ser ses recommandations, 
deux choses devront être 
mises de l’avant : « faire 
en sorte que l’adaptation 
au changement climatique 
devienne plus que jamais 
une tendance dominante » 
et « développer la capa- 
cité du Nord à s’adapter 
au changement climati- 
que ». 























Manger local à Yellowknife 


France Benoît et l’AFCY vous invitent à la pro- 
Jection d’une émission de télé réalisée cet été et qui 
sera diffusée le 10 décembre dans le cadre d’un 5 à 
7 des Jeudis en français. 

Vous pourrez assister à la projection de l’émission 
«Viens voir 1c1» sur T VA qui porte sur la préparation 
d’un bon repas à Yellowknife en utilisant les moyens 
du bord. L’émission fut réalisée par France Benoit 
de Yellowknife et compte un bon nombre de visages 
connus : Martin Zibeau, Carlos Gonzales, Christian 
Frenette, Chef Pierre, Dr Suzanne Carrière ainsi que 
la famille Jaillet-Roux. La réalisatrice ainsi que 
plusieurs personnages seront présents Voici un court 
résumé de l’épisode qui dure 30 minutes: 

Un bon repas à Yellowknife: Passons à table ! 

Martin Zibeau, résident à Yellowknife, a une 
mission : 1l part à la recherche d’un repas santé à 
Yellowknife ! Va-t-11 pouvoir manger des produits 
locaux ? À vélo, il rencontre plusieurs personnes qui 
contribuent à remplir son panier. Du jardin commu- 
nautaire, jusqu’au Grand lac des Esclaves, il ramasse 
tout le nécessaire pour son souper. Le chef Pierre 
Lepage, propriétaire d’un restaurant à Yellowknife, 
lui prépare ensuite un repas de roi! 


Protection contre les incendies de forêt 


Le ministre de l’ Agence canadienne de développe- 
ment économique du Nord (CanNor), Chuck Strahl, 
a annoncé le 30 novembre qu’une aide financière de 
1,2 million sera apportée à quatorze collectivités des 
TNO afin de réduire leur exposition aux incendies 
de forêt. 

«Grâce à cette importante initiative, les collectivi- 
tés des TNO seront plus en sécurité et leurs précieuses 
ressources forestières mieux protégées, a affirmé le 
ministre Strahl. En plus d’assurer la protection des 
collectivités du Nord et des ressources forestières, ce 
projet créera des emplois fort attendus tout en permet- 
tant aux habitants de ces collectivités de développer 
des habiletés et d’acquérir de l’expérience.» 

Les collectivités participantes élaboreront des 
plans communautaires de protection contre les incen- 
dies de forêt et réduiront la quantité de combustible 
forestier, notamment par des activités de débrous- 
saillage et d’abattage, ce qui créera une centaine 
d’emplois jusqu’en mars 2010.Ons’attend aussi à ce 
que des bénéfices économiques etenvironnementaux 
à long terme découlent de la réduction des risques 
d’incendies de forêt. 

Le financement de 1,2 million de dollars du gou- 
vernement fédéral couvrira environ 97 % des coûts 
totaux des projets. Le ministère de l'Environnement 
et des Ressources naturelles du GTNO fournira 
40 000 $ supplémentaires pour améliorer la capacité 
de mise en oeuvre des collectivités, y compris pour 
l’élaboration de quatre plans communautaires de 
protection contre les incendies de forêt. 


Erasmus se réjouit de la présence 
d’Obama à Copenhague 


Le grand chef de la nation dénée, Bill Erasmus, 
se réjouit du fait que le président américain Barak 
Obama sera présent en décembre à la conférence 
des Nations unies sur les changements climatiques 
à Copenhague. « Nous félicitons le président pour 
son geste courageux afin de trouver une solution 
globale aux changements climatiques. C’est éga- 
lement une très bonne nouvelle d’apprendre que le 
premier ministre canadien Stephen Harper sera aussi 
à la conférence ». 

Le grand chef Erasmus participera aussi à la 
conférence. « Les populations du Nord font face 
à de plus grands risques face à la négligence et les 
abus de notre environnement ». 
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L’AGA de la FFT 


Retour sur une rencontre prometteuse 


La fin de semaine dernière, l’Assemblée générale annuelle (AGA) de la Fédération franco-ténoise (FFT) à réuni des délé- 
oués de la francophonie des Territoires du Nord-Ouest. En plus de toute la revue de l’année passée, de nombreuses déci- 
sions ont été prises quant à l’avenir de la francophonie. 


Ldith Vachon-Raymond 








«Ça été une belle rencontre avec des délégués actifs 
et présents. Il y a eu beaucoup de nouveaux et ça a 
permis à tous de prendre connaissance de l’ensemble 
du réseau et de ses activités », s’est réjoui Léo-Paul 
Provencher, le directeur général de la FFT, lorsqu'il 
a été temps de donner un commentaire rétroactif sur 
l’événement à L 'Aquilon. Pour Joanne Abraham, agente 
de développement de l’ Association franco-culturelle de 
Hay River, cette rencontre a été une opportunité en or de 
découvrir l’étendue de la francophonie aux TNO. « Je 
me considère chanceuse d’avoir pu y participer alors 
que Je débute à peine mon nouvel emploi! », raconte 
celle qui est arrivé il y a à peine un peu plus d’un mois 
aux Territoires du Nord-Ouest. 








Plan de développement global 

Ce qu'il faut dire c’est que la fin de semaine, bien 
que chargée, en a éclairé plus d’un sur les mandats à 
poursuivre au courant des prochains mois et des pro- 
chaines années. 

Dès le samedi matin, les délégués se sont réunis pour 
discuter du Plan de Développement Global (PDG) de la 
FFT. Ce plan, en pleine ébauche, sera «un instrument de 
travail dès 2010 », aexpliqué M. Provencher. IIcontiendra 
les quatre grands chantiers sur lesquels devronttravailler 
les gens de la francophonie, au courant des années à venir. 
Le PDG portantsur l'atteinte derésultats échelonnés entre 
2010-2015 est « crucial » comme l’a mentionné, lors de 
l'AGA, Philippe Brûlot, directeur de la Commission 
scolaire francophone. Élaboré à partir de plusieurs forums 
communautaires réunissant tous les gens impliqués dans 
la francophonie, ce plan servira à outiller la FFT dans 
tous ses différents mandats. La rencontre de l’AGA a 
permis à tous de donner leur opinion sur l’ébauche qui 
a été remise. Une autre rencontre fort importante en 
Forum communautaire est d’ailleurs prévue en janvier 
prochain. Pour Jean-François Pitre, président du Conseil 
de développement économique des TNO, «1l va falloir 
prioriser » car les enjeux sont nombreux. Une chose, par 
contre, est ressortie et c’est qu’une ouverture vers les 
communautés métis et autochtones devra être réalisée 
afin d’aller puiser de nouvelles collaborations qui valo- 
riseront et renforceront la francophonie ténoise. 





Nouvelle présidence 

Un autre point important durant cette rencontre 
annuelle a été la nomination d’un nouveau président. 
Christian Girard a passé le flambeau à Richard Létour- 
neau d’Inuvik. M. Létourneau occupait le poste à la 
vice-présidence depuis cinq ans déjà et 1l se dit prêt à 
relever le défi quotidien que représentera ce nouveau 
poste administratif. « C’est beaucoup d’ajustements, 
beaucoup de rencontres à venir, beaucoup d’échanges 
au quotidien, mais je me sens prêt et Je connais bien 
les dossiers », a-t-1l affirmé, sans l’ombre d’un doute. 
Selon lui, la fin de semaine a été réussie et la partici- 
pation appréciée. Un des moments forts a été, pour lui 
comme pour plusieurs autres, lanomination de Léo-Paul 
Provencher pour le prix Jeanne-Dubé, la reconnaissance 
franco-ténoise face au travail exceptionnel d’un de ses 
membres. Jeanne Dubé étant une femme s’étantillustré 
de façon marquante aux TNO grâce à son travail acharné 
à faire rayonner la francophonie sans ne jamais compter 
les heures. « Léo-Paul fait vraiment un travail excep- 
tionnel, c’est lui l’homme d’action. » Il ajoute aussi 
qu’il sera bien difficile de le remplacer à court terme 
étant donné que M. Provencher quittera son poste à la 
direction générale dès la m1-janvier prochaine. 








Visite du sous-ministre 
Samedi, le sous-ministre de l’Éducation, dela Culture 
et de la Formation du gouvernement des TNO, Dan 
Daniels, a aussi honoré l’AGA de sa présence. Une 
rencontre qui a suscité beaucoup de commentaires au 
sein des délégués présents, M. Provencher a éclairé la 
situation : « Je suis content de voir que le ministère a 


envoyé un haut fonctionnaire pour venir 
nous rencontrer, cependant j'aurais été ras- 
suré de voir qu’unetraduction complète du 
message de notre communauté lui donnait 
soit faite. » De nombreuses personnes lui 
ont d’ailleurs fait le même commentaire : 
« Il ne s’agit pas de ma seule opinion. » 
Richard Létourneau a été bien clair, en 
s’adressant au sous-ministre Daniels, 1l 
a fait valoir tout l’argent gaspillé par le 
gouvernement des TNO en frais juridi- | 
ques alors que leur cause était perdue. 
« Cet argent aurait pu être distribuée en 
services, mais à la place, le gouvernement 
ralentie notre cause. J’ai juste envie de leur 
demander : Pourquoi? » LE a 
Quoi qu'il en soit, la FFT plongera J60-Paul Provencher et Christian Girard, lors de la remise du prix Jeanne- 
dans 2010 avec une devise claire : & La Dubé 2009 à M.Provencher. Ce dernier a eu la surprise de sa vie lorsqu'il 
francophonie ténoise dynamique, engagée 3 entendu son nom prononcé au micro, il s'est retourné vers tous les gens 
et prospère! ». présents en s'exclamant: « Vous autres, mes SNORROS! » Il s'est dit 
extrêmement touché par ce prix honorifique. (Photo : Joanne Abraham) 






Un CA distinct 
La même fin de semaine, l’éditeur du journal, Alain 
Bessette, participait à l'AGA des Éditions franco- 
ténoises/L’Aquilon, l’organisme qui publie le journal. 
Outre les questions usuelles, une première attendait les 
délégués des communautés. 
« Pour la première fois, l’Assemblée générale an- 


nuelle a élu cinq personnes qui formeront un conseil 
d'administration totalement distinct de celui dela FFT », 
a expliqué M. Bessette. Hugues Latour (Inuvik), Paul 
Fleury et André Boulanger (Yellowknife), Catherine 
Boulanger (Hay River) et Marla Chassé (Fort Smith) 
formeront ce conseil d’administration historique. 


Le Programme de réserve 
pour pertes sur prêts dans 
l'industrie du porc 








Le Programme de réserve pour pertes sur prêts dans l'industrie du porc 
aide les éleveurs de porcs à combler leurs besoins de liquidités immédiats 
en accordant des prêts à long terme aux exploitations porcines. Pour 

que la demande de prêt soit prise en considération dans le cadre du 
programme, un éleveur de porcs doit fournir à une institution financière 
participante un plan d'affaires démontrant que son exploitation peut être 
viable et qu'elle a des possibilités raisonnables de rembourser le prêt. 





Les producteurs admissibles sont les particuliers, les sociétés de 
personnes, les sociétés de capitaux et les coopératives qui participent 
actuellement à la production porcine au Canada. Les formulaires de 
demande seront acceptés jusqu'au 1° mars 2010 inclusivement. Par 
contre, les producteurs sont invités à présenter leur plan d'affaires à une 
institution financière participante avant la date limite du programme afin 
de s'assurer l'accès au financement gouvernemental. 


Pour de plus amples renseignements : 
Composez le 1-877-842-5601 
Visitez le site Web agr.gc.ca/PRPPIP 


vi 


Canada 


Agriculture et 
Agroalimentaire Canada 


Agriculture and 
Agri-Food Canada 


Le 
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Éditori 
Un simple geste qui 
ne vient pas 


En écoutant l’allocution du sous 
ministre du ministère de l’Educa- 
tion, de la Culture et de la Formation 
etenmeremémorantles discussions 

&: concernant le défraiement des frais 
A ee de rencontre pour le comité de mise 
en place de la Loi sur les langues 
officielles, je n’ai pu m'empêcher d’éprouver de la 
fatigue face à ce manque de bonne volonté. La FFT 
demande un dédommagement de 40 000 $ pour le 
travail de son comité alors que le GTNO ne consent 
qu'à défrayer 10 000 $. Bon sang! En sachant que le 
souvernement fédéral va se retrouver à payer la fac- 
ture à même ses budgets sur les langues officielles, 
ce n’est pas comme s1 on allait enlever du pain sur 
la table d’une pauvre famille du Nord. 

Oui je suis fatigué de ces chicanes et d’un gouver- 
nement qui ne respecte ni ses lois, ni les ordres du 
tribunal. 

Fatigué? Résumonsun peu l’histoire denos démêlés 
avec le gouvernement. Après 16 années sans progrès 
ou très peu de progrès, nous avons décidé en l’an 
2000 de s’embarquer dans une bataille judiciaire qui 
a duré huit ans. On comprendra alors que la relation 
n'a jamais été très bonne entre le GTNO et les défen- 
seurs des droits des francophones. 

De part et d'autre, ces batailles ont créé de l’amer- 
tume et de la méfiance. Connaissant plusieurs des 
acteurs actuels, ces sentiments ne sont pas naturels 
puisque dans toutes les autres facettes de nos vies 
professionnelles et personnelles, nous nous compor- 
tons plutôt avec compréhension et civilité. Pourquoi 
quand on tombe dans le respect des droits linguis- 
tiques certaines personnes trouvent presque naturel 
que le gouvernement se comporte avec mesquinerie 
et en faisant preuve de discrimination. 

Malgré toutes ces années de comportements 
gouvernementaux honteux, je sais pourtant que 










ce ne serait pas si difficile de rétablir des relations (! e LE W = 

harmonieuses. Un simple geste d'ouverture sincère ua : —— u 

pourrait faire toute la différence entre une animosité Allie Buhler, Kaylee Melvin et Dana Mills posent fièrement avec les vêtements 

qui perdure et le début d’un beau partenariat. traditionnels autochtones et les petites pièces d'artisanat qu'elles ont confectionnés 
ce, dans le cadre d’une activité du programme Déné Kede, organisé par 





Stéphane Millette. (Photo : Édith Joanne Abraham) 
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LA FCFA PROPOSE UNE NOUVELLE APPROCHE 
POUR LE PLEIN RESPECT DE LA LOI SUR LES 
LANGUES OFFICIELLES 
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Le 5 décembre 2009 
Journée internationale des bénévoles 


EN Tousles ans, le 5 décembre, les collectivités du monde entier 
, « soulignent la Journée internationale des bénévoles. Cette 
" journée spéciale, reconnue officiellement par les Nations Unies, 
nous donne la chance de rendre hommage aux bénévoles du 
monde entier pour leur dévouement et leur contribution à la 
société. 











Cette journée met en vedette des gens ordinaires qui 

accomplissent des choses extraordinaires, comme bâtir de 
meilleures collectivités qui sont plus fortes et en santé. Les bénévoles et les 
organismes bénévoles des Territoires du Nord-Ouest rendent nos collectivités 
plus fortes en offrant des programmes et des services importants dans une 
foule de domaines, notamment la santé, les services sociaux, l'éducation, la 
justice, les loisirs, les arts et bien plus encore! 


En tant que ministre des Affaires municipales et communautaires, j'encourage 
les résidents des Territoires du Nord-Ouest à reconnaître les réalisations des 
bénévoles de leur collectivité. Soulignez leurs contributions pour permettre à 
d'autres personnes d'aider leur collectivité d'une manière extraordinaire. 


RBLH nt 
Robert C. McLeod 
Ministre des Affaires 
municipales et communautaires 


à 
Territoires du 
Nord-Ouest Affaires municipales et communautaires 
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Chronique politique federale 





avec ‘Jean-Sébastien ISlais 


Quand tout baigne dans l’huile : deux 
raisons pour Jack Layton de sourire. 





Deux évènements récents peuvent 
réjouir le chef du Nouveau Parti Dé- 
mocratique Jack Layton. Le sondage 
Canwest/Global National du 21 no- 
vembre sur les intentions de vote des 
Canadiens donne au NPD leur donne 
19 % d’appuis. Ensuite vient l’attaque 
de Madame Jeannine Krieber, conjointe 
de Stéphane Dion sur le leadership de 
Michael Ignatieff. Un événement qui 
ne peut que réjouir M. Layton. 

Le NPD est sur une courbe légè- 
rement ascendante depuis l’automne. 
Son choix stratégique de supporter le 
gouvernement minoritaire de Stephan 
Harper lors du vote du ler octobre qui 
eu pour conséquence d’éviter un retour 
en campagne électorale a été accueilli 
favorablement par les Canadiens. De 
plus, sa bonne performance lors des par- 
tielles du 9 novembre, où son candidat 
dans Hochelaga a récolté la deuxième 
position, permettent de croire que les 
troupes de Layton sont vues par une 
partie croissante de l’électorat comme 
une alternative crédible aux libéraux. 

Cette montée s’est donc reflétée dans 
les sondages. Le Nouveau Parti Démo- 
cratique a vu son taux d’appui inégalé 
depuis les dernières élections fédérales. 
Cette confiance pour la formation de 
centre gauche survient à un moment où 
les deux grands parti fédéraux peinent 
à solidifier leurs appuis. Notons que le 
19% d’appuis a été récolté sur le dos des 
conservateurs et des libéraux. De fait, 
comparé au dernier sondage, les troupes 
du premier ministre minoritaire Stephen 
Harper affichentune baisse de 3 %, ce qui 
les place à 37 % et les libéraux perdent 
1% pour osciller autour de 23%. 

Les résultats du sondage suggèrent 
que les attaques lancées par les troupes 
libérales comme celles autour des no- 
minations partisanes, de la gestion des 
dépenses publiques où des soupçons 
de torture, n’ont pas donné les résultats 
escomptés. À la lumière des résultats 
de sondages, la situation semble diffé- 
rente. La stratégie de Layton semble 
rapporter des dividendes. La campagne 
néo-démocrate contre les nouvelles 
taxes harmonisées de l’Ontario et de 

















la Colombie-Britannique continue de 
rapporter des dividendes dans ces deux 
provinces. 

Par la bande, notons que la sortie 
de Madame Krieber à l’endroit du 
Parti Libéral du Canada et de son chef 
Michael Ignatieff a tout de quoi plaire 
à Jack Layton. Rappelons que dans un 
texte publié sur sa page Facebook le 
20 novembre dernier et retiré dès le 
21 novembre, la conjointe de Stéphane 
Dion y va d’une attaque vitriolique où 
elle règle ses comptes avec le PLC et 
Michael Ignatieff. Elle y écrivait: 

Le temps des choix est arrivé. Je 
ne veux pas que les conservateurs 
continuent à changer mon pays. Ils 
sont en train, doucement, comme n'im- 
porte quelle dictature, de transformer 
le monde. La torture n'existe pas, la 
corruption est une vue de l'esprit. 
Avons-nous vraiment le bon chef pour 
discuter de ces questions? Est-ce que 
quelqu'un peut vraiment écrire toutes 
ces insanités et nous faire croire qu'il 
a tout simplement changé d'idée? 
Pour justifier la violence, il faut avoir 
réfléchi sérieusement. Sinon, c'est très 
dangereux. Qu'est-ce quinous garantit 
qu'il ne changera pas d'idée une autre 
fois? 

Elle poursuit avec cette vision que 
le PLC devrait incarner: je regarde 
autour et il y a certaines choses qui 
me plaisent. Comme un parti dédié, 
qui ne conteste pas son chef à chaque 
hoquet des sondages. Un parti où la 
règle serait le principe de plaisir et 
non l'assassinat. Un parti où l'éthique 
du travail et de la compétence seraient 
respectées et ou les sourires ne seraient 
pas factices.” 

Cette sortie n’est peut-être pas une 
histoire avec des jambes, mais elle 
concorde bien avec l’idée grandissante 
que le PLC est un parti embourbé dans 
ses chicanes internes. Ajoutons à cela 
que pour l’électorat libéral désabusé de 
ces tractations, les récentes performan- 
ces du NPD pourraient en convaincre 
plus d’un de supporter les néo-démo- 
crates. De quoi faire sourire encore plus 
Jack Layton. 
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Une richesse à partager 


Le recueil « Traces de vie » est lancé 


La Fédération franco-ténoise (FFT), en association avec L’Aquilon, a lancé officiellement leur recueil de textes tirés 
d'histoires, d’anecdotes et de faits directement racontés par la population aînée des Territoires du Nord-Ouest. 


Ldith Vachon-Raymond 


L'idée a germé dans la tête de Dorice Pinet, coor- 
donnatrice du projet Aînés de la FFT en 2007, dans 
le cadre de son activité « Le thé du dimanche », une 
activité présentée à la population de 50 ans et plus de 
Yellowknife. « Je trouvais que les histoires des Fran- 
cos50 étaient intéressantes et savoureuses, aussi l’idée 








m'est venue que nous devions absolument les coucher 
sur papier! », se remémore Dorice Pinet, dans une Joie 
immense. Elle avait alors initié, grâce à l’appui du 
directeur général de L'’Aquilon, des ateliers d’écriture 





Territoires du “Ÿ” 
Nord-Ouest Assemblée législative 
Comité permanent du développement économique et de léinfrastructure 


Exprimez votre opinion 
au sujet des lois devant 
l’Assemblée législative 


Le Comité permanent du développement économique et de 
l'infrastructure, présidé par M. David Ramsay, 
tient une audience publique pour connaître l’opinion 
des résidents du Nord sur le projet de loi suivant : 


Projet de loi n° 5 
Loi modifiant la Loi sur les terres domaniales 


Le projet de loi n° 5 modifie l’actuelle 
Loi sur les terres domaniales. Ces modifications prévoient 
le dépôt d’une garantie pour un bail de terres domaniales 
à des fins commerciales ou industrielles. 


Le Comité tiendra une audience publique 
à Yellowknife, le mardi 8 décembre 2009, et 
invite les résidents des autres collectivités à exprimer 
leur opinion à propos de ce projet de loi. 

Le Comité étudiera la possibilité de se rendre dans les 
autres collectivités et de fournir de l’aide aux déplacements 
aux parties intéressées. Comme à l’habitude, 
les observations écrites sont les bienvenues. 

Pour exprimer votre point de vue au Comité 
relativement à ce projet de loi, veuillez communiquer 
avec la greffière de comité (coordonnées ci-dessous) 
au plus tard le lundi 7 décembre 2009. 


L’audience publique pour le projet de loi n° 5 aura lieu le 
mardi 8 décembre 2009, dans la salle de réunion A 
de l’édifice de l’Assemblée législative, à 15 h. 


Pour obtenir une copie du projet de loi, 
consultez le site Web de l’Assemblée législative 
(www.assembly.gov.nt.ca) à la section 
Travaux de la Chambre. 


Pour faire parvenir vos observations écrites, vous inscrire 
pour parler lors des audiences ou pour obtenir de plus 
amples renseignements, communiquez avec : 


Jennifer Knowlan, greffière de comité 
Assemblée législative des TNO 
Tél. : 867-669-2241 ou 1-800-661-0784 (sans frais) 
Courriel : jennifer_knowlan@gov.nt.ca 


S1 vous souhaitez vous exprimer dans l’une ou l’autre 
des langues officielles des Territoires du Nord-Ouest, 
veuillez communiquer avec la greffière de comité. 








à Yellowknife. Puis, grâce à la collaboration de l’an- 
cienne Journaliste de Hay River, Françoise Jaussoin, 
ces ateliers ont été rendus possibles sur la rive Sud, à 
Hay River et Fort Smith, plus précisément. C’est après 
un an d’efforts et de plaisir à écrire que les histoires 
ont été rapiécées, mises ensemble et présentées dans 
un petit recueil boudiné intitulé : « 7races de vie : Une 
richesse à partager ». 

Ce n’est pas une surprise pour les auditeurs de la 
Radio Taïga qui ont été initiés à cette 1dée, l’an dernier, 
grâce aux capsules radiophoniques qu'ont réalisé les 
aînés. De ces dernières a été tirée une partie des textes 
se trouvant actuellement dans le recueil. « Nous avons 
engagé le journaliste Maxence Jaillet afin qu’il écoute, 
organise etréécrive ces capsules! », raconte Dorice Pinet. 
C’est donc grâce aux ateliers d’écriture, aux nombreux 
dimanches peuplés d'histoires et d’anecdotes ainsi qu’à 
ces capsules radiophoniques, qu’est né le recueil. 
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Lancé pour la première fois lors du Forum sur les 
arts et la culture de Yellowknife, quelques semaines 
plus tôt, 1l a été ensuite lancé à Fort Smith grâce à la 
précieuse collaboration de Marie-Christine Aubrey, qui 
a collaboré au projet depuis le tout début. Puis, la fin 
de semaine dernière, « Traces de vie » a été lancé, au 
sens propre et figuré du terme, à l’Assemblée générale 
annuelle de la FFT, tenue à Hay River. « On en prépare 
même une deuxième édition », s’est exclamé Dorice 
Pinet, elle en a aussi profité pour rappeler aux gens qu’ils 
sont toujours invités à lui envoyer davantage de leurs 
histoires ou anecdotes. « Cette 2° édition comportera 
encore plus d’invités », a-t-elle ajouté. Le succès du 
livre est tel qu’il ne reste que quelques copies 1c1 et là 
aux TNO du premier exemplaire. Les copies ont été 
distribuées gratuitement au sein de la FFT et de ses 
associations, grâce au soutien financier du gouverne- 
ment du Canada et des Territoires du Nord-Ouest. La 
deuxième édition sera, quant à elle, disponible dans les 
écoles et les bibliothèques ténoises. 

« Ce qui est particulièrement intéressant c’est que 
tous les aînés auxquels appartiennent ces histoires ha- 
bitent dorénavant aux Territoires du Nord-Ouest, mais 
ils viennent d’un peu partout au pays », termine Mme 
Pinet pour laisser un avant-goût de la saveur unique de 
toutes ces histoires. «II s’agit d’une trace de vie, d’une 
tranche de vécu...» 
































PROJET VERT L'AVENIR 
Chronique d’écosurvie 


Martin Dubeau ES 


PRENDRE LE TEMPS 


Pendant plusieurs années j'ai rêvé au type de vie 
que je suis en train de vivre aujourd’hui ; Être entouré 
par la nature au milieu d’une communauté partageant 
des valeurs similaires aux nôtres. Naïvement, j'avais 
l'impression qu’une fois mon rêve rattrapé, tout autour 
de moi prendrait la forme que je lui avais donnée dans 
ma tête... vous vous doutez peut-être que ce n’est 
pas le cas. Je suis donc en train de me poser quelques 
questions. 


En 1990, David Taras dans son livre The News- 
makers : The Media’s influence on Canadian Politics, 
notait que pendant une journée moyenne les Canadiens 
sont exposés à 1 560 publicités par jour à travers les 
journaux, la radio, des affiches ou la télévision. 


Ce monde, celui du Canadien moyen submergé 
d’idées qu’on veut lui vendre, est le monde dans le- 
quel je suis né. Toute ma vie j'ai êté innondé d’idées 
préfabriquées. Tous les jours, des idéologues vendeurs 
de cossins faisaient tout en leur pouvoir pour rentrer 
dans ma tête. Mon éducation, ce n’est pas de l’école 
ou de mes parents que je l’ai reçu, ce sont les mé- 
dias qui me l’ont martelé à coup de publicité dans le 
cerveau. Ce que Je réalise aujourd’hui c’est que Jj’ai 
en moi quarante années de « sound-bites » gravées 
malgré moi sur mon disque dur. Effacer le disque et 
recommencer à Zéro n’est pas une option. 





Ce n’est pas d’hier que j'essaie de contrôler mon 
exposition à ce demi-million de publicités annuelle. 
Graduellement j’ai volontairement diminué le nom- 
bre d’heure de télé et de radio. Aujourd’hui nous 
n’avons aucun signal radio ou télé à la maison. Je 
dois maintenant réapprendre à vivre sans ces dix mille 
entrées d’information hebdomadaire auxquelles j'a 
été habitué. 





Mais pourquoi vouloir me soustraire à la moder- 
nité ? Parce que pour mot, avoir à gérer les 22 776 
000 messages publicitaires auxquels j’ai été exposé 
depuis ma naissance, c’est trop ! Pas surprenant que 
nos jeunes aient de la difficulté à concentrer sur une 
tâche à la fois. 569 400 intrusions subtiles dans leurs 
cerveaux annuellement, 1l y a de quoi devenir fou. Et 
pourtant, c’est ça la norme. 


Comprendre l’impact exact que ces messages ont 
sur chaque individu ou sur la société en général est 
probablement aussiimpossible qu’inutile. Pour moi, ça 
revient à la grande question que je soulève chronique 
après chronique : choisir. Choisir les messages auxquels 
nous voulons être exposés. Choisir l’environnement 
physique, mais aussi sonore et intellectuel dans lequel 
nous voulons voir nos enfants grandir. 

Pour comprendre le monde dans lequel nous vivons, 
il faut pouvoir l’observer. Pour l’observer, 1l faut avoir 
du temps. Et pour avoir du temps, 1l faut le prendre. 
J’ose croire qu’en limitant notre temps d’exposition 
aux quelque 1 500 messages quotidiens qui entrent 
nos cerveaux, nous pourrons faire place à des idées 
plus créatives à propos de notre place sur cette planète. 
Au pire, on pourra toujours s’asseoir sur le balcon 
et laisser le son de la rivière et du vent remplir les 
nouveaux espaces libres de notre cerveau. 


La suggestion de lecture de la semaine: 
Le livre The Newsmakers : The Media’s influence 
on Canadian Politics de David Taras. 


Vos commentaires sont toujours appréciés au WWW. 
aquilon.nt.ca 








Amber O'Reilly 


Ennovembre, j'ai parti- 
cipé pour la première fois 
au Parlement franco-cana- 
dien du Nordet de l’Ouest. 
Ce fut un séjour d’une fin 
de semaine à Edmonton 
remplie de débats capti- 
vants, de formations, de 
rencontres et de plaisir. En 
compagnie de jeunes fran- 
cophones de 15 à25 ans de 
la Colombie-Britannique 
jusqu’au Manitoba en 
passant par le Yukon, j'ai 
reçu des formations par- 
lementaires, participé aux 
débats sur les six projets de 
loi et assisté aux activités, 
qui ne manquaient pas de 
variété. 

Sous le chapeau de 
Francophonie Jeunese de 
l’ Alberta, le PFCNO aras- 
semblé environ 85 jeunes 
à législature albertaine 
d’Edmonton, du 12 au 15 
novembre. L'événement 
fut axé sur «une simula- 
tion parlementaire afin de 
débattre sur des projets de 
loi fictifs, mais tout à fait 
révélateurs de la réalité 
actuelle que vivent les 
jeunes de partout à travers 
le Canada. Pendant ces 3 
jours, les participants se 
sont côtoyés et ont appro- 
fondi leurs connaissances 
sur le fonctionnement du 
système parlementaire 
canadien, en plus d’ap- 
prendre d’excellentes 
techniques d’art oratoire. 
De plus, les participants 
ont eu l’occasion de créer 
des liens avec d’autres 
Jeunes francophones qui 
vivent des situations si- 
milaires dans leur pro- 
vince respective. Une 
expérience enrichissante 
et valorisante à ne pas 
manquer!» 

Le tout s’est passé com- 
me sur des roulettes, grâce 
à la bonne planification 
de FJA. Le fait de siéger 
dans les vraies chaises des 
députés de la législature de 
l’Alberta donnait un sens 
plus officiel aux débats. 
J’étais impressionnée par 
leur qualité et je n’ai pas 
trop hésité à y participer. 
En fait, je me sentais 
relativement confortable 


ne ex 


de donner mon point de 
vue et de m’exprimer en 
chambre. J’a1 donc profité 
de mon droit de parole 
pour chacun des projets 
de loi proposés par les 
ministres et pour plusieurs 
des amendements qui y 
ont été faits. La Chambre 
a adopté: 

Le projet de loi C-I 
concernant la prestation 
des serments d’office qui 
spécifiait que les débats et 
les résolutions dégagées 
par le PFECNO n'’affec- 
teraient pas le gouverne- 
ment du Canada; 

Le projet de loi C-3 
concernant l’embauche 
des immigrants au Canada 
qui facilitait l’intégration 
du marché de travail 
pour les nouveaux immi- 
grants; 

Le projet de loi C-4 
concernant la légalisation 
de la piraterie sur Internet 
après y avoir apporté des 
modifications qui assu- 
reraient une distribution 
égale des profits engen- 





Chronique Jeunesse 





Amber O’Reilly de Yellowknife en 
compagnie de Philippe de Montigny, 
l’Honorable ministre de l'Environnement 
d'Edmonton, et de Lianne Brisebois de la 
Colombie-Britannique. 


drés par la publicité entre 
le site Web et l’artiste; 
Le projet de loi C-6 
concernant la produc- 
tion, la distribution et la 
consommation d’eau em- 
bouteillée quientre autres, 
imposait une taxe sur la 
vente d’eau embouteillée 
et qui visait la création de 
programmes de sensibi- 
lisation sur l’eau et de 


C ENTRE 
DU PATRIMOINE 
SEPTENTRIONAL 
PRINCE DE GALLES 


conception de bouteilles 
réutilisables. 


La Chambre à rejeté: 
Le projet de loi C-2 
concernant l’abolition 
de la fabrication et de la 
plantation des produits 
de tabac qui rendait 1llé- 
gales la plantation et la 
manufacture du tabac et 
obligeait les fumeurs à 


Venez fêter les 30 ans de votre musee! 
Joignez-vous à NOUS pour fêter les 30 ans du Centre du patrimoine septentrional 


Prince-de-Galles et pour souligner l'ouverture des nouvelles expositions sur les bélugas 
et Sur les travaux d'archéologie à Kuukpak. 


Midi : des artistes de la Aurora Arts Society feront des démonstrations et créeront 
des œuvres d'art inspirés des bélugas pour les enfants: 


14 h : venez vous amuser en participant à une foule d'activités : chasse au trésor, 
présentation de diapositives, histoires de camps inuvialuits de chasse à la baleine, jeux, 
dégustation d'un gâteau d'anniversaire et des prix! 


Pour de plus amples renseignements, composez le 873-7551. 


Au plaisir de vous retrouver au musée! 


Veuillez noter que certaines activités sont offertes en anglais seulement. 


Territobres du 
Nord-Ouest Éducation, Culturé et Formation 
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payer une partie de leurs 
dépenses médicales; 

Le projet de loi C-5 
concernant le divorce qui 
limitait l’accès légal au 
divorce. 

De plus, nous avons 
eu la chance d’assister à 
la finale canadienne de 
Rodéo, un gros plus pour 
moi puisque je fais de 
l’équitation et que j'adore 
les chevaux! Je n’avais 
jamais assisté à un tel 
événement en personne 
et J’ai adoré l’expérience. 
À penser qu’il y a des 
cowboys assez courageux 
pour risquer leur vie 
à monter des taureaux 
rageurs et des étalons 
fougueux, ça donne des 
frissons! La vivacité et la 
Joie des jeunes sont res- 
sorties lors du spectacle 
de musique traditionnelle 


I 
© 
OUDUS 


Territoires du “©” 


périence captivante 


et de l’atelier de danse 
folklorique qui nous ont 
divertis le samedi soir. 
La salle était bourrée de 
Jeunes heureux, de musi- 
que endiablée et de bonne 
humeur. 

Ceque]j’aipréféré dela 
fin de semaine, par contre, 
c'était de rencontrer des 
jeunes d’un peu partout 
avec lesquels je me suis 
rapidement liée d’amitié. 
C’est lors d'événements 
comme le PFECNO qu’on 
ressent vraiment la fierté 
d’être francophone. Le 
PFCNO 2009 a été une 
expérience inoubliable et 
celui de 2010, qui se dé- 
roulera à Whitehorse pro- 
met de l’être tout autant. 
Je tâcherai de m’assurer 
que la délégation des TNO 
soit des plus grandes et des 
plus enthousiastes. 


Nord-Ouest Assemblée législative 
Comité permanent des programmes sociaux 


Exprimez votre opinion 
au sujet des lois devant 
l’Assemblée législative 


Le Comité permanent des programmes sociaux, 
présidé par M. Tom Beaulieu, 
tient une audience publique pour connaître l’opinion 
des résidents du Nord sur les projets de loi suivants : 


Projet de loi n° 7 
Loi modifiant la Loi sur les poursuites 
par procédure sommaire 

afin de prévoir qu’un juge de paix puisse inscrire une 
déclaration de culpabilité et donner l’amende indiquée à 
la personne qui, ayant reçu une assignation à comparaître 

devant le juge de paix par avis de contravention, fait défaut 
soit de payer l’amende indiquée, soit de comparaître. 


L’audience publique aura lieu le 
vendredi 11 décembre 2009 dans la salle de réunion 
A de l’Assemblée législative, à 9 h. 


Projet de loi n° 4 
Loi modifiant la Loi sur les services 
à l’enfance et à la famille 
Ce projet de loi propose des modifications afin de 
clarifier des dispositions existantes et d’effectuer certains 
changements techniques. Il n’y a pas de changement 
de fond à l’actuelle Loi. Ces changements n’ont pas de 
répercussions sur l’examen exhaustif de la Loi. 


L’audience publique aura lieu le 
vendredi 11 décembre 2009 dans la salle de réunion 
A de l’Assemblée législative, à 10 h 30. 


Pour obtenir une copie des projets de loi, 
consultez le site Web de l’Assemblée législative 
(www.assembly.gov.nt.ca) à la section 
Travaux de la Chambre. 


Pour faire parvenir vos observations écrites, vous inscrire 
pour parler lors des audiences ou pour obtenir de plus 
amples renseignements, communiquez avec : 


Gail Bennett, commis principale aux opérations 
Assemblée législative des TNO 
Tél. : 867-669-2343 ou 1-800-661-0784 (sans frais) 
Courriel : gail_bennett@gov.nt.ca 


Si vous souhaitez vous exprimer dans l’une ou l’autre 
des langues officielles des Territoires du Nord-Ouest, 
veuillez communiquer avec la commis principale 
aux opérations au plus tard le 8 décembre 2009. 
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RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS 











« J'encourage tous 

les Canadiens 

à recevoir le 

vaccin contre 

la grippe H1NT. » 
D' David Butler-Jones 


Administrateur en chef de 
la santé publique du Canada 











b La vaccination est un moyen 
sûr et efficace de vous protéger 
et de protéger vos proches 
contre le virus de la grippe H1N1. 


Le Canada a suffisamment 
de doses de vaccin pour tout 
le monde. 


Pour des renseignements sur les cliniques de vaccination contre la grippe de votre 


territoire, allez au www.getyourflushot.ca/french ou appelez 1-888-920-3026. 


Pour en savoir plus sur le vaccin contre la grippe H1N1 
visitez WWW.combattezlagrippe.ca 
ou composez le 1 800 O-Canada (1-800-622-6232) ATS 1-800-926-9105 


Agence de la santé Public Health C d 
publique du Canada Agency of Canada did d 


Le Nunavoix 


Le souffle francophone du Nunavut 


Volume 8, numéro 44 - 4 décembre 2009 








Photo : Ed Maruyama 


Depuis déjà quelques semaines, la dynamique équipe de CERT Radio lqaluit, appuyée de membres de la communauté nunavoise, a investi beaucoup 
d'énergie dans la préparation d'un souper-bénéfice pour les 15 ans de la radio communautaire. Cet événement qui se déroulera le 3 décembre au 
Franco-Centre promet d'être mémorable. Tous les détails à ne pas manquer dans le prochain numéro! 





Le 1er décembre dans 
la Semaine des quatre Jeudis 


Danielle Samson 


Mardi ler décembre, un jour marquant dans l’histoire 
de l’ Association des francophones du Nunavut (AFN). 
Un jour où Daniel Cuerrier n’est plus le DG. Un jour où 
une épopée de 10 années en tant que directeur général 
prend fin. Un jour où l’on ne réalise pas trop encore 
comment ça se concrétisera dans le quotidien de l’AFN, 
car même si on s’est doté d’un plan de transition, par 
habitude, Cuerrier est toujours là et donc on peine à 
s’imaginer… 

Dans une petite ville comme la nôtre, être leader d’un 
organisme porte-parole n’est pas chose facile. Malgré 
les consultations publiques, les sondages, le CA, les 
AGAs et le tralala démocratique, le DG finit tôt ou tard 
par prendre des décisions qui ne font pas l’unanimité et 








qui, forcément, froissent. Et Cuerrier ne laisse personne 
indifférent. La force de ses convictions a soulevé bien 
des passions, foi de quoi, 1l a été, et demeure un leader 
marquant. 

Hop! Un p'tit coup de «mope » entre deux demandes 
de financement - parce que c’est aussi ça la réalité d’un 
DG dans le nord -, l’homme-orchestre pour qui l’épa- 
nouissement de la francophonie est tatoué sur son cœur, 
a laissé un héritage incommensurable derrière lui. Pour 
la communauté francophone, sans contredit, mais aussi 
pour ce jeune territoire avec qui il a partagé d’étroits 
liens d’amitié depuis sa création, et bien avant. 

À la veille des célébrations du 15e anniversaire de 
CFRT, on peut se rappeler que Daniel Cuerrier a été 
membre fondateur de la seule radio communautaire de 
langue française située au nord du 60e parallèle. Que, 

















parmi de nombreuses réalisations, Cuerrier a, entre 
autre, participé aux négociations des parents afin que la 
gestion scolaire soit remise entre les mains des parents 
et de la communauté francophone. Il a occupé le poste 
de président du Conseil scolaire francophone d’Iqaluit 
(1995-2001) et obtenu avec son équipe la construction 
d’une école de langue maternelle française à Iqaluit. 
Daniel a été membre du Comité aviseur pour l’élabo- 
ration de la nouvelle Loi sur les langues officielles du 
Nunavutet de lanouvelle Loi sur l’éducation du Nunavut 
(2007-2008). Finalement, 1l a été membre de l’équipe 














Quatre jeudis 


Suite à la page suivante 
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Le Nunavut en bref 


Petites annonces 


communautaires 
Réduction du prix du combustible 


Le gouvernement du Nunavut a annoncé mardi une réduction additionnelle du prix de l’essence de 10 
cents le litre à compter du 4 décembre. En 2009, les Nunavummiut ont pu profiter d’une réduction sur 
l’essence de 20 cents le litre, et de 10 cents le litre sur le prix du mazout et du diesel. Les propriétaires 
résidentiels du Nunavut ont également eu droit à une réduction sur le prix du combustible de 400 $ au 
cours de la dernière année. 





Dîner du vendredi 
Le dîner communautaire du Franco-Centre du 4 
décembre est annulé. 



































Concert de Noël 
_ L _ : La chorale de Mary Pierce invite la communauté 
L’ Italie pour deux étudiantes en design à son concert de Noël à l’école secondaire Inuksuk le 
Deux diplômées du Programme de conception et de production de vêtements en fourrure du Collège samedi 5 décembre, 19h. Entrée gratuite, contribution 
de l’Arctique du Nunavut, soit Meeka Kilabuk et Karliin Aariak, représenteront le Canada au Concours volontaire. 
international de conception étudiante de Milan en Italie l’année prochaine. Elles ont été choisies par le 
Conseil canadien de la fourrure afin de représenter le pays à la 6e édition du Concours REMIX en mars. | Lettre au Père Noël 
Karlin et Meeka ont déjà remporté des prix sur la scène internationale pour leurs vêtements en peau de Les Amis de la Bibliothèque centenaire d’Iqaluit 
phoque lors de la North American Fur Fashion Exposition plus tôt cette année. Il s’agit d’une première accueille les enfants le samedi 5 décembre entre 13h30 
participation pour le Nunavut. et 15h30. Des bénévoles les aideront à rédiger leur let- 


tre au Père Noël en inuktitut, anglais et français. Les 
enfants doivent être accompagnés d’un adulte. 


Taekwondo 
Le cours de taekwondo du 7 décembre sera donné 
Q . : d = à l’École des Trois-Soleils à 18h30. 
Suite de la page précédante } Concours de décoration de lumières de Noël 
L'évaluation du jury se fera le 17 décembre. Inscrip- 


tion : 979-5627 ou 975-8508. Prix à gagner. 
représentant le Nunavut à la Chambre des communes ses passions : le développement économique et l’entre- 

















et au Sénat en vue de l’adoption de la Loi sur les lan- prise sociale. Puis une soirée Hommage à Cuerrier sera Défilé du Père Noël 

gues officielles du Nunavut (2009). Une représentation organisée à la mi-janvier par l’AFN afin de souligner Samedi 12 décembre à 12h. Départ dans le station- 
politique qui lui a valu plusieurs félicitations. L’idée la précieuse contribution de ce dernier. nement de l’école Nakasuk jusqu’à l’aréna des Jeux 
n’est pas d’encenser le personnage public puisque per- Élu sur le CA de l’AFN le 10 octobre dernier, son  d’hiver de l’Arctique. Venez rencontre le Père Noël! 


sonne n’est parfait, mais il faut reconnaître l’immense départ en tant que DG n’est pas un au revoir, mais un Prix de présence. Infos : 979-5627 ou 975-8508 
contribution d’un leader qui vit selon ses convictions, nouveau départ, parce que le jour où Daniel Cuerrier 
qui vit ses mots et surtout, qui vit dans l’action. cessera d’œuvrer au sein de la francophonie nunavoise, 
Récemment, M. Cuerrier annonçait : « Je considère ce sera la semaine des 4 jeudis, comme on disait quand 
que le momentest venu pour moi d’investir mes énergies on était petit. 
autrement au service d’une cause qui me tient profon- 
dément à cœur, soit œuvrer à l’affirmation et à l’épa- 
nouissement de la francophonie nunavoise, dans une 
perspective d’harmonie avec les autres cultures. » 











Der van ne tr gr ss io Invitation aux entrepreneurs et 
gens d’affaires francophones 


v Vous faites des affaires au Nunavut ? 
= d rt = | Votre siège social est situé à Iqaluit ? 
[ O ri a Le développement économique 


U ne od eur. un a y” communautaire vous intéresse ? 
7 


Vous croyez pouvoir apporter une 


Je ne pourrais pas dire que je me sens dans contribution positive à l'épanouissement 
l'ambiance des fêtes. Ni les dizaines de cen- de l’économie sociale ? 
timètres de neige qui sont tombés sur Iqaluit 
depuis quelques semaines — n1 les motoneiges  L 
qui ont retrouvé leur place dans notre paysage Alors, vous êtes invités à participer à l’assemblée 


A LE de formation du Conseil de coopération du Nu- 
c’est bientôt les vacances. 


Les quelques lumières sur les maisons et les navut qui se tiendra au Franco-Centre (Edifice 981), 


nombreuses activités marquant cette période ce lundi 7 décembre à 19 heures. 
de l’année n’ont pas encore créé chez moi ce 


sentiment d’euphorie que j'aime tant. Puis 



































in. j'avoue que parfois, les arbres, surtout leur Gens d’aff aires. au pl aisif 
Doi Dore odeur, me manquent. On en voit déjà pousser É 
quelques-uns (des arbres!) qui nous arrivent de vous Y rencontrer. 

par avion de Montréal ou Ottawa. Quand on réalise le chemin qu'ils ont parcouru, 
la pollution qu'ils ont causée, pour arriver jusqu’ici, ça nous les rend juste un peu 
moins sympathiques. Le Nunavoix 

Non, je ne suis pas prête pour le temps des fêtes et Je n’a1 pas de chants de Noël titi 
dans la tête. En ce début décembre, je sens plutôt l’urgence. Comme s1 les fêtes de Adresse : C.P. 1799 Iqaluit, NU, XOA 0HO Fi fhancophones 
fin d’année marquaient la fin d’une époque et qu’il fallait me hâter afin de pouvoir ne Poe Nunavut 

RE UE D de Le P Téléc. : (867) 979-0800 

passer sereinement à la prochaine. | | Courriel : cpelletier@nunafranc.ca 

De nombreux projets restent encore à boucler. Le 15e anniversaire de CFRT, par dE Pour collaborer au Nunavoix en tant que 
exemple. Et même s1 je pense déjà à ce que Je voudrais faire en 2010, je ne suis pas le journaliste ou photographe ou pour inscrire 
prête à célébrer. Pas tout de suite. Collaborateurs vos activités dans nos petites annonces com- 

Je garde confiance. La neige, le froid et les chansons de Noël auront vite faits de Ed Maruyama et Danielle Samson munautaires, veuillez communiquer avec 


me transporter dans la féérie des fêtes. À défaut d’avoir une odeur de vieux sapin . RS Ses D pue as _ 


à me mettre sous le nez, Je peux compter sur la néI£e POUT ME rappeler que Je Suis cations et est distribué grâce à l’aimable www.lenunavoix.ca 
au pays du bonhomme hiver. Les cantiques vont suivre, j’en suis certaine. collaboration de L’Aquilon. 











L'AQUILON, 4 DÉCEMBRE 2009 11 


Le Club de Bicolo STE 


















= CEQUI VIENT AVANT 
E DE DEVINE > 


e est noir àl'achat, + 


DRÔL 


Quel combustibl 


Quel mot de trois lettres précède chacun 
des termes suivants ? 



















dE ie à la fin? 

rouge à l'utilisation et gris à um 

| age 

MOT À DÉMÊI L EL 
E 
\ ù ___ tune 
ets les lettres en o 
rdre bo | 
D un mot de 8g lettres” ur former _ mation 


" € xplor er ». Sighifiant 


RRHHCCEE 






DIS-MO 1 QUI JE SUIS? 








Je suis un mot de cinq lettr es. 






Situretires ma pr emière lettre, 
ma prononciation r estera la même . 










Situretires mes deux dernièr es lettr es, 
ma prononciation r estera aussi la même 






Qui suis-Je? 





SIMPLE COMME BONJOUR! 





Quelle expression à laquelle il manque un 
mot se tr ouve ci-contr e? 


D'APRESTATION 
vous STES EN 


nÉL1 MÉLO 
# n de lire D 


« lettres en ordre afi 


NOTE LU SUM 
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La culture dénée 


On tisse, on cueille tout en apprenant 


Les écoles de la rive Sud du Grand lac des Esclaves initient leurs élèves à la culture dénée par toutes sortes d’activités. 
Du côté de l’école Boréale, Stéphane Millette présente un tout nouveau programme adapté alors qu’à Fort Smith, 


le mois déné vient tout juste de se terminer. 


Ldith Vachon-Raymond 


Que l’on mette les pieds dans une 
classe ou l’autre de l’immersion française 
à l’école Joseph Burr Tyrrell ou de l’école 
francophone Boréale, la même fébrilité et 
le même intérêt des élèves sont vis-à-vis 
de la culture autochtone Dénée. 

Mercredi dernier, Stéphane Millette a 
initié les jeunes de la classe de 3° et 4° année 
de Chantal Groleau-Payeur à l’artisanat 
autochtone. Tout l’avant-midi, les enfants 
ont appris tour à tour le nom et l’utilité des 
vêtements, la broderie, la teinture et même 
le tressage. « Ça bien été, mais 1l faut de la 
patience! » s’exclame la monitrice de lan- 
gues, Marie-Mathilde Tessier lorsqu'elle 
raconte que le tressage a été un défi pour 
certains. « Ça s’est passé super bien! Les 
enfants sont très réceptifs et très intéressés, 
mais Je dois avouer que la couture ça pas été 
évident! », s’exclame en riant Mme Gro- 
leau-Payeur pendant qu’un de ses élèves 
requiert son attention pour lui montrer sa 
broderie, enfin réussie. « Es-tu fier de ta broderie JJ? », 
demande le professeur au petit garçon qui acquiesce, le 
sourire fendu jusqu'aux oreilles. JJ Lamoureux et tous 
ses camarades de classe ont confectionné avec minutie 
chacun une petite broderie qu’ils ont entourée de petites 
branches pour faire un cadre. 

« J’essaye de proposer des activités pour chaque 




















Déné. (Photo Joanne Abraham) 


groupe et qui répondent aux objectifs du programme 
Déné Kede », explique M.Millette. Le programme Déné 
Kede a été mis en place par la Commission scolaire 
francophone pour éduquer les jeunes du Nord à la 
culture Dénée. Une série d’objectifs doit être atteinte 
parmi quatre catégories : le monde spirituel, la terre, 
les autres et eux-mêmes. Pour Stéphane Millette, une 
activité par saison sera proposée à chaque groupe et 

















Indian and Northern 
Affairs Canada 


Affaires indiennes 
et du Nord Canada 


+1 





La mine du lac Hidden 
Réunion de soumissionnaires et visite du site minier 


Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) et la Direction des polluants 
et de l'assainissement d'Affaires indiennes et du Nord Canada invitent les soumissionnaires et 
les parties intéressées à une visite du site minier et à une réunion des soumissionnaires, pour 
discuter d'une demande de propositions visant la restauration du site minier du lac Hidden, 
affichée récemment dans le service électronique d'appels d'offres MERX. 


Bien que la présence des soumissionnaires éventuels à la conférence ne soit pas obligatoire, 
nous les invitons néanmoins à y participer afin d'examiner les exigences liées au projet. Ceux 
qui ne peuvent participer à la conférence ou à la visite ont toutefois la possibilité de faire une 

soumission. Les entreprises ayant demandé un dossier d'appel d'offres par l'intermédiaire du 
service MERX recevront le procès-verbal de la conférence. 


Lieu : Immeuble Greenstone, 
salle de conférence du 4° étage, 
Yellowknife, NT 
Date : Le mardi 15 decembre 2009 
Time : 13hà1530h 


Si vous comptez participer à la réunion et à la visite du site, veuillez vous inscrire à l'avance en 
communiquant avec : 


Brad Campbell, Agent d'approvisionnement 
Acquisitions et services de passation de marchés 
Programme des sites contaminés du Nord 

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada 
Tél : (780) 497-3911 Téléc. : (780) 497-3842 
Courriel : Brad.Campbell@pwgsc-tpsgc.gc.ca 










LE 


Canada 





Les jeunes élèves de la classe de Chantal Groleau-Payeur explique à notre 
journaliste ce qu'elles ont appris au courant de cet avant-midi d'artisanat 


cela, d’année en année. Pour le moment, 
il s’agit de la première année de ce pro- 
gramme dont 1l s’est vu confier le contrat 
de l’élaboration et de la mise en place avec 
les professeurs. 

Jusqu’à présent, les enfants de la 5° et de 
la 6° année ont vu la médecine traditionnelle, 
ceux de 1re et 2° ont touché à la cuisine et, 
la semaine prochaine, les petits de la ma- 
ternelle fabriqueront des tambours. « J’ai 
un intérêt pour la culture autochtone et Je 
l’étudie, c’estune chance que nous avons ici 
de l’étudier, elle est devant nous », raconte 
M.Millette, qui partage cet intérêt à cœur. 
« En fait, la première culture 1c1, vraiment, 
il s’agit de la culture Dénée », termine-t-1l 
en référence à la réalité ténoise. 

De leur côté, la classe d’immersion 
française de Mme Chassé a terminé son 
mois Déné, la semaine dernière, par un 
beau conte sur les écosystèmes. Ashley 
West-Pratt, étudiante bilingue en éducation 
au collège Aurora, s’est déguisée en loup, 
elle a réussi à transporter les élèves dans un 
monde totalement à part où leur classe était devenue, en 
un tour de main, une planète terre. De plus, au courant 
du mois, chaque élève a appris des faits sur les loups 
qu'il a ensuite partagé lors d’une présentation devant 
toute l’école et les parents. 

À l’école de Hay River comme à celle de Fort 
Smith, d’autres merveilleuses activités seront à venir 
au courant de l’année! 
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SOCIÉTÉ D'HABITATION DES 


| ERRITOIRES DU NORD-OUEST 


APPEL D'OFFRES 


2009-2010 
Huit projets de rénovations dans le 
cadre du programme CARE Fourniture, 
livraison et construction 
PM# 009053 


— Nahanni Butte, TNO - 


2009-2010 
Huit projets de rénovations dans le cadre du 
programme CARE Fourniture, 
livraison et construction 
PM# 009054 


— Trout Lake, TNO - 


Les offres cachetées doivent parvenir à la Société 
d'habitation des Territoires du Nord-Ouest, Bureau de district 
du Nahendeh, Edifice Nahendeh Kue, 2° étage, C.P. 436, 


Fort Simpson NT XO0E ONO, au plus tard à : 


15 H, HEURE LOCALE, LE VENDREDI 18 DÉCEMBRE 
2009. 


Les entrepreneurs peuvent se procurer les documents 
d'appel d'offres à l'adresse précitée à compter du lundi 30 
novembre 2009. 


Afin d’être prises en considération, les offres cachetées 
doivent être accompagnées du cautionnement énoncé dans 
les documents d'appel d'offres. 


Susie Hanna 
Tél. : 867-695-2519 
Fax : 867-695-2266 


Renseignements généraux : 


Renseignements techniques : Taylor Speed 
Conseiller technique 
Tél. : 867-695-2519 


Fax : 867-695-2266 


La politique d'encouragement aux entreprises du 
gouvernement des Territoires du Nord-Ouest et le chapitre 
5 de l'Accord sur le commerce intérieur s'appliquent à cet 
appel d'offres. Dans le cadre du présent appel d'offres, la 
notion d'entreprise locale s'applique aux collectivités de 
Nahanni Butte et de Trout Lake, aux TNO. 


Pour obtenir des renseignements sur les possibilités de 
contrats, consultez le www.contractregistry.nt.ca 





Transport 
Je cherche un lift de Hay River à Edmonton la fin 
de semaine du 12-13 décembre. Si vous cherchez un 
compagnon de route pour réduire vos coûts d'essence, 
contactez Jacques Fontaine au 867-872-2338 ou au in- 
dojak@hotmail.com 

Emplois 

Commission scolaire francophone du Nunavut 
DIRECTION D'ÉCOLE M-10e 
École des Trois-Soleils, Iqaluit 
Poste de direction d'école, 5 janvier au 29 juin 2010, 
renouvellement possible. BEd et maîtrise dans un 
domaine pertinent exigés. Admissible à un brevet 
d'enseignement du Nunavut; 2 ans d'expérience à la 
direction d'école. Maîtrise du français. 
Consulter www.csfn.ca pour exigences etconditions de 





as 
Territoires du 
Nord-Ouest Transport 


APPEL D’OFFRES 


Remplacement d’un ponceau 
CT100877 


Route Mackenzie (route 1), kilomètre 28,1 


Le travail consiste à enlever et à éliminer le ponceau 
existant et à en installer un nouveau. 


Les offres cachetées doivent respecter les conditions 
précisées dans les documents d’appel d'offres et doivent 
parvenir au bureau des contrats du ministère des Transports 
de Hay River ou de Yellowknife au plus tard à : 


15 H, HEURE LOCALE, LE 8 DÉCEMBRE 2009. 


On peut se procurer les documents d’appel d'offres à 
compter du 23 novembre 2009 aux endroits précités. 


Veuillez noter qu’une rencontre avant soumission aura lieu 
à 10hle 1° décembre 2009, au 1° étage du Highways 
Building, à Yellowknife. 


Renseignements généraux : Charlene Lloyd 


Tél. : 867-920-8001 


Peter Praetzel 
Tél. : 867-920-6469 


Renseignements techniques : 


La politique d'encouragement aux entreprises du 
gouvernement des Territoires du Nord-Ouest et le chapitre 
5 de l’Accord sur le commerce intérieur s'appliquent à cet 
appel d'offres. 


Pour obtenir plus d’information sur les possibilités de 
contrats, consultez le www.contractregistry.nt.ca 


LIVES 
vo 
ODDY 
Territoires du “Ÿ” 
Nord-Ouest Assemblée législative 


Comité permanent des programmes sociaux 


Demande de propositions 


pour des services d’entrevues 
dans le cadre de l’examen de la 
Loi sur les services à l’enfance 
et à la famille 
effectué par le Comité permanent 
RP 419018 


Le Comité permanent des programmes sociaux de 
l’Assemblée législative des Territoires du Nord-Ouest 
fait une demande de propositions auprès d’entrepreneurs 
qualifiés pour effectuer des entrevues avec le public afin 
d’aider le Comité dans son examen de la 
Loi sur les services à l’enfance et à la famille. 


On peut se procurer les documents de demande de 
propositions à l’Assemblée législative à compter de 
9 h, heure locale, le lundi 30 novembre 2009. 


Pour de plus amples renseignements, communiquez avec : 


le Comité permanent des programmes sociaux 
À l’attention de Gail Bennett. 
commis principale aux opérations 
4570, 48° Rue, Yellowknife NT X1A 2L9 
Tél. : 867-669-2343 ou 1-800-661-0784 (sans frais) 
Courriel : gail_bennett@gov.nt.ca 


Veuillez inscrire le numéro RP 419018 
sur votre proposition. 


Les propositions doivent parvenir à l’adresse précitée au 
plus tard à : 15 h, heure locale, le lundi 14 décembre 2009. 





Petites annonces 





travail. Vérification de fiabilité approfondie nécessaire. 
Transmettre candidature (lettre présentation et c.v.) au 
plus tard le 4 décembre 2009 à 

Suzanne Laliberté : slaliberte@csfn.ca 

Télécopieur : 867-975-2660 

Seuls les candidats retenus pour une entrevue seront 
contactés. 


Services en informatique 
P.C. Computer, la solution à tous vos problèmes informa- 


(3 


Territoires du 
Nord-Ouest Transport 


APPEL D’OFFRES 


Remplacement d’un ponceau 
CT100878 


Route Liard (route 7), kilomètres 77, 
133,6 et 206,1 


Le travail consiste à enlever et à éliminer les ponceaux 
existants et à en installer de nouveaux. 





Les offres cachetées doivent respecter les conditions 
précisées dans les documents d’appel d'offres et doivent 
parvenir au bureau des contrats du ministère des Transports 
de Fort Simpson, de Hay River ou de Yellowknife au plus 
tard à : 


15 H, HEURE LOCALE, LE 15 DÉCEMBRE 2009. 


On peut se procurer les documents d’appel d'offres à 
compter du 23 novembre 2009 aux endroits précités. 


Veuillez noter qu’une rencontre avant soumission aura lieu 
à 10hle 1° décembre 2009, au 1°’ étage du Highways 
Building, à Yellowknife. 


Renseignements généraux : Charlene Lloyd 


Tél. : 867-920-8001 


Peter Praetzel 
Tél. : 867-920-6469 


Renseignements techniques : 


La politique d'encouragement aux entreprises du 
gouvernement des Territoires du Nord-Ouest et le chapitre 
5 de l’Accord sur le commerce intérieur s’appliquent à cet 
appel d'offres. 


Pour obtenir plus d’information sur les possibilités de 
contrats, consultez le www.contractregistry.nt.ca 


IL 
Re 
OÙ 


Territoires du D 
Nord-Ouest Assemblée législative 


Comité permanent des programmes sociaux 


Demande de propositions 


pour des services de facilitation 
dans le cadre de l’examen de la 
Loi sur les services à l’enfance 
et à la famille 
effectué par le Comité permanent 
RP 419017 


Le Comité permanent des programmes sociaux de 
l’Assemblée législative des Territoires du Nord-Ouest 
fait une demande de propositions auprès d’entrepreneurs 
qualifiés pour faciliter des consultations avec des parties 
prenantes afin d’aider le Comité dans son examen de la 
Loi sur les services à l’enfance et à la famille. 


On peut se procurer les documents de demande de 
propositions à l’Assemblée législative à compter de 
9 h., heure locale, le lundi 30 novembre 2009. 


Pour de plus amples renseignements, communiquez avec : 


le Comité permanent des programmes sociaux 
À l'attention de Gail Bennett. 
commis principale aux opérations 
4570, 48° Rue, Yellowknife NT X1A 2L9 
Tél. : 867-669-2343 ou 1-800-661-0784 (sans frais) 
Courriel : gail_bennett@gov.nt.ca 


Veuillez inscrire le numéro RP 419017 
sur votre proposition. 


Les propositions doivent parvenir à l’adresse précitée au 
plus tard à : 15 h, heure locale, le lundi 14 décembre 2009. 
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L'AQUILON, 4 DÉCEMBRE 2009 


tiques. Pour un service en français à domicile, appelez au 
445-2809. 
Petites annonces 

Placez une annonce dans les journaux francophones à 
travers le Canada, Choisissez une région ou tout le réseau 
— c'est très économique! Contactez-nous à l'Association 
de la presse francophone au 1 800 267-7266, par courriel à 
petitesannonces@apf.ca ou visitez lesite Internetwww.apf. 
ca et cliquer sur l'onglet PETITES ANNONCES. 


Bénévoles recherchés 

Radio Taïga est constamment à la recherche de bénévoles 
pour prendre part aux activités de la radio : animation 
radiophonique, technicien en radio, levée de fonds, 
aide à la librairie de CD, etc. Il s'agit d'une excellente 
occasion d'apprendreles rudiments du fonctionnement 
d'une radio. Au besoin, une formation est offerte. Pour 
de plus amples renseignements, n'hésitez pas à contacter 
Rudy au 766-5172. 


FA Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest 


Territoires du 
Norte @ TS] 


Pour obtenir une copie de la description de poste, 
visitez le : www.hr.gov.nt.ca/employment 





Adjoint administratif 


Ministère de l'Industrie, du Tourisme Yellowknife, TNO 
et de l’Investissement/Ministère 

de l'Environnement et des Ressources naturelles 
Services financiers et administratifs partagés 


Poste à durée déterminée jusqu'en novembre 2071 


Le traitement initial est de 27,25 $ l'heure (soit environ 53 138 $ 
par année), auquel s'ajoute une allocation annuelle de vie dans le 
Nord de 3 450$. 


N° du concours : 2009-63-7266-4 
Date limite : 4 décembre 2009 


Administrateur d'entrepôt - 
données spatiales 


Ministère de l'Industrie, du Tourisme Yellowknife, TNO 
et de l’Investissement/ Ministère 

de l'Environnement et des Ressources naturelles 
Service de l’informatique 


Poste à durée indéterminée 


Le traitement initial est de 42,87 $ l'heure (soit environ 83 597 $ 
par année), auquel s'ajoute une allocation annuelle de vie dans le 
Nord de 3 450$. 


N° du concours : 2009-53-7278-4 
Date limite : 21 décembre 2009 


Agent des opérations aéroportuaires 


Ministère des Transports Yellowknife, TNO 
Aéroports 


Poste à durée indéterminée 


Le traitement initial est de 42,87 $ l'heure (soit environ 83 597 $ 
par année), auquel s'ajoute une allocation annuelle de vie dans le 
Nord de 3 450 $. 


N° du concours : 2009-31-/288-3 
Date limite : 16 décembre 2009 


D Faire parvenir sa candidature à l'adresse suivante : 
Services de gestion et de recrutement, Edifice Laing, 2° étage, 
C.P. 1320, Yellowknife NT X1A 2L9. Fax : 867-873-0281: 
courriel : jobsyk@gov.nt.ca 


Officier de justice de niveau Il 


Ministère de la Justice Hay River, TNO 
Tribunaux des TNO 


Poste à durée indéterminée 


Le poste est réservé aux candidats domiciliés dans un rayon de 
40 km de Hay River. 


Le traitement initial est de 30,31 $ l'heure (soit environ 59 104 $ 
par année), auquel s'ajoute une allocation annuelle de vie dans le 
Nord de 5 800$. 


N° du concours : 2009-82-7284 
Date limite : / décembre 2009 


De Faire parvenir sa candidature à l'adresse suivante : 
Centre des services des ressources humaines de Hay River, 
62, Woodland Drive, bureau 209, Hay River NT X0E 1G1. Fax : 
867-874-5095; courriel : jobshayriver@gov.nt.ca 


e Nous prendrons en considération les expériences équivalentes 
et les demandes d'affectation provisoire. e Nous établirons une 
liste de candidats admissibles à partir de ces concours pour 
pourvoir des postes semblables à durée déterminée ou 
indéterminée. e Un certificat de santé et la vérification du casier 
judiciaire sont des conditions préalables pour certains postes. 
e Afin de Se prévaloir des avantages accordés en vertu du 
programme d'action positive du gouvernement les candidats 
doivent clairement en établir leur admissibilité. 
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Dascale Castonçuay - 
Franco médias 


SUDBURY -— C’est 
grâce aux nombreuses 
heures qu’il a données à 


L'AQUILON, 4 DÉCEMBRE 2009 


sa communauté de dif- 
férentes façons que le 
président du Réseau d’ac- 
tion communautaire du 
Moulin à fleur de Sudbury, 
Claude Charbonneau, s’est 


Depuis plus de 27 ans l’Association 


des francophones du Nunavut assure la 
défense des droits et la promotion des 


intérêts des francophones résidant au 
Nunavut, en plus d’enrichir leur culture 
et de contribuer à leur éducation et au 
développement économique de la communauté. Le Nunavut, Territoire des Inuits récemment 
créé, couvre 21% de la superficie du Canada et compte quelque 32 000 habitants. 


fhancop 


Vancouver 2010 


taillé une place au sein 
de l’équipe de bénévoles 
des Jeux olympiques de 
Vancouver. 

Celui qui n’hésite pas à 
faire du bénévolat tant aux 


A\ssociation» des 
hones 


du Nunavut 


Directrice générale ou Directeur général 


Mandats 


Actualiser les orientations de l’association 
Assurer la gestion de ses ressources 
Représenter la communauté franco-nunavoise 


Qualités et aptitudes recherchées 
Leadership, entregent, capacité d’analyse 
Diplôme universitaire de ler cycle 
Expertise et expérience en gestion 
Maîtrise du français et de l’anglais 


Capacité d’adaptation 


Conditions d’emploi 
Lieu : Iqaluit, Nunavut 
Début : 15 mars 2010 


Rémunération annuelle : supérieure à 75 000$ 


Information complémentaire 


www.franconunavut.ca 


Offres de services 


Pour le 26 décembre 2009 


A l'intention de Daniel Lamoureux : dlamoureux(@nunafranc.ca 





niveaux communautaire, 
sportif que municipal, a 
d’abord été sélectionné 
comme l’un des 50 am- 
bassadeurs du Canadien 
Pacifique (CP). En tant 


TL al 
au” 
CL 
CL 
CL. 


Du bénévolat qui paie 


« C’est vraiment quelque 
chose de spécial pour moi 
d’avoir la chance d’être 
aux Jeux olympiques », 
raconte-t-1l. 

S’1l a appris exacte- 





m 


Claude Charbonneau sera aux Jeux de Vancouver à titre de 


bénévole. (Photo: Franco médias/Pascale Castonçguay) 


qu’employé du CP, M. 
Charbonneau était ad- 
missible à un concours 
qui visait à choisir 50 
ambassadeurs. Pour cette 
sélection, l'importance de 
l’expérience en bénévolat 
était l’un des principaux 
critères. 

Pour celui qui s’envo- 
lera pour la Colombie-Bri- 
tannique le 8 février pro- 
chain, ces trois semaines 
qu’il passera sur le site des 
Jeux seront mémorables. 








It 


Occasion d’emploi 





Conseiller/conseillère en ressources humaines (Anticipé) : poste 


permanent à temps plein 


IQALUIT (NUNAVUT) 


Affaires indiennes 
et du Nord Canada 


Indian and Northern 
Affairs Canada 


Ouvert aux citoyennes et citoyens canadiens. 


Numéro de référence : IAN09J-006858-000797- Date limite : le 18 décembre 2009 


Nous recherchons Conseiller/conseillère en ressources humaines et en avantages sociaux pour l’équipe de RH du Bureau régional du Nunavut 
d’AINC. Si vous souhaitez travailler au sein d’une équipe dynamique, cherchez un emploi qui comporte un large éventail de tâches et visez 
l’excellence en matière de services à la clientèle, cette possibilité d’emploi est pour vous! Salaire annuel : 58 600 $ à 73 040 $ par année plus des 


primes pour affectation dans le Nord, qui comprennent une aide au titre des voyages pour congé annuel. 
Une vérification de sécurité/fiabilité sera éffectuée avant la nomination. 
Une attestation médicale peut être requise avant la nomination. 


Le Bureau régional du Nunavut d’AINC offre des possibilités d’emploi stimulantes et invite toutes les personnes intéressées à présenter leur 
candidature. Pour obtenir davantage de renseignements ainsi qu’une description de travail détaillée des trois postes, veuillez envoyer un courriel à 
l’adresse suivante : NunavutHR(@inac-ainc.gc.ca. Vous pouvez par ailleurs consulter l’énoncé des critères de mérite du poste lorsque vous 


postulez en ligne (www.emplois.gc.ca). 


*Notes : 


Ce processus vise à créer un répertoire de personnes qualifiées afin de doter des postes au sein du ministère des Affaires indiennes et du Nord 
canadien et d’autres ministères et organismes fédéraux qui participent au développement économique. Ce répertoire pourrait aussi servir à doter 


des postes semblables ou de moindre niveau, de durée indéterminée ou déterminée. 


La maîtrise de l’anglais essentielle. 


Il est possible qu'un logement soit fourni. 


Pour plus d’information sur les critères pour ce poste pour obtenir les modalités de candidature, prière de visiter le site www.emplois.gc.ca, ou 
d’appeler au numéro Infotel 1-800-645-5605 ou au numéro ATS 1-800-532-9397. Pour plus d’information sur le Ministère d’Affaires indiennes et 


du Nord Canada, visitez notre site web carrières : http://www.ainc-inac.gc.ca/emp/cw 


Nous remercions tous ceux et celles qui poseront leur candidature. Nous ne communiquerons qu'avec les personnes retenues pour la suite du 
processus. Nous souscrivons au principe de l'équité en matière d'emploi. La préférence sera accordée aux citoyens canadiens. La Commission 
de la fonction publique du Canada s'est engagée à mettre en place des processus de sélection et des milieux de travail inclusifs et exempts 
d'obstacles. Si nous vous contactons au sujet de ce concours, veuillez nous faire part des mesures d'aménagement qui devraient être prises pour 


que vous puissiez bénéficier d'une évaluation juste et équitable. 


This information is also available in English. 


Canada 








ment un an avant le coup 
d’envoi des Jeux qu’il en 
ferait partie, ce n’est que 
le 6 juillet dernier qu’il a 
su quel serait son rôle en 
tant que bénévole. 

«Après avoir êté choisi 
à titre d’ambassadeur du 
CP, j'ai dû me rendre à 
Toronto pour rencontrer 
des membres du Comité 
organisateur des Jeux. 
Lors de cette rencontre, 
je devais me mettre en 
valeur, question de décro- 
cher un rôle intéressant 
lors des Jeux », dit-il. 

Non seulement son em- 
ployeur prend-1l soin de 
couvrirses dépenses, mais 
l'expérience de M. Char- 
bonneau est rehaussée par 
le poste qu’il occupera 
pendant les Jeux. 

« Je serai au bureau 
principal de l’accrédi- 
tation. Ça signifie que 
j'aurai la chance de ren- 
contrer pas mal tout le 


monde qui fera partie des 
Jeux olympiques puisque 
tout le monde a besoin 
d’une accréditation pour 
être sur le site des Jeux. 
L'accréditation, c’est le 
premier arrêt pour la ma- 
Jorité des participants », 
explique-t-il. 

En plus d’être un évé- 
nement d’envergure 1in- 
ternationale, pour M. 
Charbonneau, les Jeux 
olympiques prennent tout 
leur sens dans leurs trois 
volets. « La culture et le 
patrimoine tiennent une 
place aussi importante 
que le sport dans cette 
célébration », affirme le 
Franco-Ontarien. 

Pour ce Sudburois, 1l 
est tout naturel de faire 
du bénévolat. « Quand 
J'étais Jeune, il y a bien 
des activités auxquelles 
j'ai pu prendre part parce 
qu’il y avait quelqu'un qui 
donnait de son temps. En 
faisant du bénévolat, c’est 
comme s1 Je redonnais à 
la communauté une partie 
de ce que j’ai reçu aupara- 
vant », précise-t-1l. 

En raison des nombreu- 
ses heures qu’il passe à ef- 
fectuer différentes choses 
pour la communauté, M. 
Charbonneau tient à sou- 
ligner la compréhension 
de sa famille à cet égard. 
«S1 Je n'avais pas l’appui 
de mon épouse et de mes 
enfants, Je ne pourrais pas 
continuer à en faire autant. 
On ne se rend nulle part 
tout seul », conclut-il. 

*Ce texte a été rédigé 
dans le cadre du projet 
Franco médias 2010, qui 
permettra à 24 jeunes pro- 
venant des quatre coins 
du pays de se rendre à 
Vancouver et à Whistler en 
février prochain afin d'y 
couvrir les Jeux olympi- 
ques d'hiver de 2010. 





Association des 
francophones 
de Fort Smith 


Offre d’emploi 


L'Association des 


francophones de Fort Smith 
est à la recherche d’un.e 


Agent.e de développement 


Tâches principales cet hiver : Animation d’un 
programme préscolaire deux jours semaine, 
organisation d'événements Cabane à sucre, 
représenter l’association au niveau local et 


territorial. 


Contactez Jacques Fontaine dès maintenant au 
867-872-2338 pour plus de renseignements. 





Le Canadien de Montréal 


Le système marche 


Alain TSessette 


Depuis quelques matchs, 
le Canadien joue sans son 
premier trio, avec Gionta, 
Gomez et Kostitsyn sur la 
liste des blessés. En ajoutant 
+ à cela l’absence de Markov, 
àù Gill et Spacek (la moitié 
W d’une brigade défensive), 
je n’étais guère optimiste 
quant aux chances de succès 
du club. J’entrevoyais même une série noire du 20 
novembre au 10 décembre avec peut-être une victoire 
et quelques défaites en prolongation pour une récolte 
de seulement 5 points sur une possibilité de 22. 

Mais voilà que le club a terminé novembre avec deux 
victoires, une défaite et deux défaites en prolongation 
(6 points en cinq matchs) et présente au 30 novembre 
une fiche de ,500 (26 points en 26 matchs). Cette fi- 
che a été acquise avec un mélange de vétérans de la 
LNH, quelques jeunes vétérans et une bonne partie des 
meilleurs joueurs des Bulldogs d’Hamilton. 

On pourrait croire que ce rendement inespéré du 
club est dû à la qualité de nos recrues qui jouent dans 
la filiale du club. C’est vrai que les Pyatt, White, Kos- 
titsyn, Desharnais et Whyman ont relativement bien 
fait, mais certainement pas assez pour expliquer que 
le club continue d’offrir une performance raisonnable 
malgré le nombre élevé de blessures. 

Ma théorie personnelle repose sur le système de 
jeu imposé par Jacques Martin où le concept d’équipe 
prend davantage d’importance que les performances 
individuelles. 

Depuis le début de la saison, on doutait que le club 
en entier était en période d’apprentissage et cela a 
donné un rendement général en dents de scie. Puis, peu 
à peu, le club est parvenu à être plus constant dans ses 
prestations. Être plus constant ne signifie pas cependant 
que l’équipe est en mesure de dominer l’adversaire ou 
qu’elle échappera à la série de défaites consécutives 
qui l’attend du 3 au 10 décembre (matchs contre Buf- 
falo, Boston, Philadelphie, Ottawa et Pittsburgh). En 
effet, sans Markov, Gionta et Kostitsyn, l’attaque du 
Canadien n’a rien de redoutable. Par contre, en jouant 
en équipe (en unités de cinq), les chances se présentent 
tout de même. 

Ilen va de même pour la défensive. Sans Markov, Gill 
et Spacek (pour quelques joutes), la défensive parvient 





COLLÈGE 
AURORA 


Commis aux inscriptions 
et à l'administration 


Campus de Yellowknife Yellowknife, TNO 
Poste à durée indéterminée 


Le traitement initial est de 27,25 $ l'heure (soit environ 
53 138 $ par année), auquel s'ajoute une allocation 
annuelle de vie dans le Nord de 3 450 $. 


N° du concours : 2009-73-7286-1 
Date limite : 11 décembre 2009 


Faire parvenir sa candidature à l'adresse suivante : 
Services de gestion et de recrutement, Édifice Laing, 

2° étage, C.P 1320, Yellowknife NT X1A 219. Fax : 
867-873-0281; courriel : jobsyk@gov.nt.ca 


e Nous prendrons en considération les expériences 
équivalentes et les demandes d'affectation provisoire. 
Nous établirons une liste de candidats admissibles à partir 
de ce concours pour pourvoir des postes semblables à durée 
déterminée ou indéterminée. 
Un certificat de santé et la vérification du casier judiciaire 
sont des conditions préalables pour certains postes. 
Afin de se prévaloir des avantages accordés en vertu 
du programme d'action positive du gouvernement, les 
candidats doivent clairement en établir leur admissibilité. 
Pour obtenir une copie de la description de poste, consultez 
le www. hr.govnt.ca/employment 





malgré tout à se tirer d’affaire. Les performances de 
Price ont certes contribué à déterminer le dénouement 
des matchs, mais 1l faut aussi remarquer que les joueurs 
d’avant sont beaucoup plus constants dans leur appui 
des défenseurs. 


Des blessés reviennent 
et des choix s'imposent 

La question est à l’ordre du jour : avec les retours 
au jeu qui vont s’effectuer en décembre, et en espérant 
que d’autres blessures ne se produiront pas, 1l faudra 
que le Canadien renvoie certains joueurs à Hamilton. 
Wyman a déjà été retourné au club-école. À mon avis, 
il faudra prendre en considération le fait qu’un joueur 
n’ait pas à passer au ballottage avant d’être rétrograde à 
Hamilton. Donc, White et Pyatt pourraient les premiers 
Joueurs retranchés. Mais 1c1s’arrêtent les choix évidents. 
Pacioretty et Sergei Kostitsyn n’ont pas a passé au 
ballottage alors que Stewart, Chipchura et D’Agostini 
devront l’être. Personnellement, j'aurais tendance à 
retrancher dans l’ordre, Stewart et Chipchura. 

Dernière heure : Plus besoin de se préoccuper du cas 
Chipchura puisque Bob Gainey vient de l’échanger à 
Anaheim en retour d’un choix de quatrième ronde. Les 
mauvaises langues disent que c’était ça ou un sac de 
rondelles, mais que Bob Gainey a abdiqué et accepté 
le choix de repêchage. 


domaines d'études. 


Les stagiaires admissibles doivent : 


- être des citoyens canadiens ou des immigrants reçus; 


- être âgés de 30 ans ou moins; 


- avoir fait des études en biologie, en agriculture, en médecine vétérinaire ou 


en technologie appliquée; 


- avoir obtenu un diplôme d’une université, d'un collège, d'un CEGEP ou d'une institution 


provinciale au cours des trois dernières années. 


Les employeurs admissibles sont : 


. des organisations qui offrent des stages de travail dans le domaine de 


l'agriculture au Canada; 


. des entreprises du secteur agricole, organismes à but non lucratif, gouvernements 
provinciaux et municipaux, associations, commissions, conseils et universités. 


Les employeurs qui ont embauché un stagiaire après le 1°’ avril 2009 et qui satisfont aux critères du 
programme peuvent être admissibles à une aide financière. 


Pour obtenir d’autres précisions ou un formulaire de proposition de projet : 


Site Web : agr.gc.ca/objectifcarriere 
Téléphone : 1-866-452-5558 
Courriel : objectifcarriere@agr.gc.ca 


Les nouveaux diplômés intéressés peuvent obtenir de plus amples renseignements 
au sujet du Programme objectif carrière sur le site Web agr.gc.ca/objectifcarriere 


Agriculture et 
Agroalimentaire Canada 


Agriculture and 
Agri-Food Canada 


Le 


Le Programme objectif carrière vise à créer des occasions d'emploi pour les diplômés récents 
en agriculture, en agroalimentaire, en science agroalimentaire et en médecine vétérinaire. 

Le programme fournit une aide financière aux employeurs pour l'embauche d'un stagiaire 
dans le secteur agricole et agroalimentaire, permettant à la prochaine génération de travailleurs 
d'acquérir une expérience adéquate en vue d’une carrière à long-terme dans leurs 
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Services de santé et Services sociaux du : 

LR 4 

© DEH CHOË 
“Nezu Gots'’endih Gha Gots’4hodi” 
Infirmière 

praticienne communautaire 
Fort Providence, TNO 


Poste à durée indéterminée 


Le traitement initial est de 46,93 $ l'heure (soit environ 
91 514 $ par année), auquel s'ajoute une allocation 
annuelle de vie dans le Nord de 7 576$. 


N° du concours : 2009-37/7-/7283 
Date limite : 11 décembre 2009 


Faire parvenir sa candidature à l'adresse suivante : 
Ministère des Ressources humaines, Service de recrutement 
du personnel paramédical, 2° étage, Édifice Laing, 

C.P. 1320, Yellowknife NT X1A 2L9. Fax : 867-873-0168; 
courriel : hithss_recruitment@gov.nt.ca 


+ Nous prendrons en considération les expériences 
équivalentes et les demandes d'affectation provisoire. 
Nous établirons une liste de candidats admissibles 
à partir de ce concours pour pourvoir des postes 
semblables à durée déterminée ou indéterminée. 

Un certificat de santé et la vérification du casier judiciaire 
sont des conditions préalables pour certains postes. 

Afin de se prévaloir des avantages accordés en vertu 

du programme d'action positive du gouvernement, les 
candidats doivent clairement en établir leur admissibilité. 
Pour obtenir une copie de la description de poste, 


consultez le www.hr.govnt.ca/employment 


; Y/ 
LAN 
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Un lutin du Père Noël 
visite les jeunes 


Ne ratez pas la semaine prochaine le périple de caroline Lafontaine, 
notamment son passage au vernissage de Rae Braden, une artiste 
de Yellowknife (credit - billbradenphoto) 


ne | Ne >. De l’art urbain par 28 jeunes 
Rue Lafont | = _ : de l’école Allain St-Cvr 


Suite à la parade de Noël le 21 novembre 
dernier, les jeunes francophones et francophi- Caroline Lafontaine 
a del 28 élèves de la 7e à la 11e année de l’école Allain St-Cyr ont construit un 
PE Ne Oo daclococl dl char allégorique sous le thème “Noël à travers le Canada” et le sous-thème 
et de beignets que les orbes et les visages "les 20 ans de mon école". Sous l’aile de Madame Diane Boudreau, artiste 
captivés ont écouté Pépé Ben raconter une urbaine, les élèves de Madame Carole Bachand ont conçu, fabriqué et stylisé 
histoire de princesse « Je veut grandir ». leur véhicule festif. Dans le cadre de leur cours d’art, pendant trois semai- 
Pépé Ben a présenté ses 6...5...6...amis… nes, à raison de 3,5 heures par semaine, les 28 mousquetaires créaient les 
Ne sachant pas compté, il a considéré venir pièces requises à partir de peinture, carton et autres matériaux recyclés: deux 
l'École Abu St-Cyr. Une idée joyeuse- arbres de Noël, des cadeaux, des boules, des aurores boréales, des éléments 
ment reçue. Le lutin délinquant a avoué du 20e, et des chandelles pour les marcheurs. Chaque équipe avait aussi à 
qu’il ne s’était pas laver depuis 8 jours. Il confectionner une province ou un territoire et lui ajouter un élément exprimant 
puait des pieds, ce qui en a fait plusieurs se l’esprit de la saison. Le décor des jeunes a été conçu pour être compact et 
pincer le nez! facilement manœuvrable afin d’être réutilisé pour les célébrations des Fêtes. 
Le Oo Des ee en lon ce Le montage du char s’est réalisé dans l’atelier de Monsieur Yvan Brien, Y.B. 
preuve de l’ oo M AE ol Services, qui a généreusement fourni un endroit chaud et la remorque. « Le 
encore inconnu. D’autres pensent plutôt À char était accompagné d'un nombre de jeunes et de parents de l'Ecole qui m'a 
qu’elle sont créées par des phénomènes de surprise » souligne avec satisfaction Yvonne Careen, directrice de l’École. 
En plus d'être une pièce d'art urbain, le char était un véhicule de visibilité et 


réflexion des appareils numériques. Et vous RE We | à 
qu'en pensez vous? de célébration des vingt ans de l'Ecole Allain St-Cyr avec la communauté. 



































Horoscope BALANCE 


Vous avez des chances exceptionnelles 


SEMAINE DU 6 AU 12 DÉCEMBRE 2009 dans le domaine de votre vie profession- 
nelle. Vous pouvez vous faire confiance 


, car ce que vous faites est très bien. 
BÉLIER ( 
Vous vivez une période qui vous apporte 


de grandes satisfactions. Cela est vraiment  Bafa RER 
le oo Fe Vous avez de grandes émotions au plan 
merveilleux. La planète Vénus fait que 


vous savez l'anvrécer de vos amitiés. Vous vous faites facile- 
doit ment de la peine. Cela est dû au fait que 


TAUREAU vous espérez beaucoup de bonheur. 


Vous êtes dans une phase de votre vie SAGITTAIRE 
qui vous rend capable de mieux voir 
réellement ce qui est valable pour vous. 
Vous avez des possibilités de réussite 
extraordinaires. 


Semaine qui vous rend digne de ce qu'il 
y a de plus beau. Vous faites les choses 
avec beaucoup de bonnes intentions. 
La planète Jupiter fait que les autres le 


GÉMEAUX réaliseront. 


Vous êtes très curieux car vous voulez 

, CAPRICORNE 
faire la part des choses sur tout ce que l'on 
vous raconte. La planète Mercure fait que 


Li ._ vous vous interrogez plans. Vous comprenez les choses avec 
HORIECNTRCEMENX 12- Grand navire à voiles. 11- AREA éliminer. ; Une gran de profon due Vue re que 
Se dit de quelqu'un — Substances visqueuses — C'est-à-dire. 


dont l'acuité auditive et jaunâtres qui se déposent 12- Soumets à un test. CANCER tout soit très bien équilibré. 
nous Mod Rs Semaine qui vous rend capable de mieux 


Imbibait un tonneau de 


vin avant de le remplir. VERTICALEMENT vous faire confiance. Vous êtes dans une 
— Éculée. Machine-outil de forge. période pendant laquelle vous aurez à 


Gamme, — Plaças un Compétents, connaisseurs. — MieUX VOUS faire comprendre. 
élément de la phrase Hors d'usage. 


devant un autre. Mesure itinéraire chinoise. 
Filets de pêche. — Monnaies. LION 


— Possèdent. Devins amoureux. Vous êtes très conscient de la valeur de 
Matières fécales. — Mûre par Toute chose exquise (pl.). RÉPONSE DU NO 86 ? ce que vous apportez aux autres dans le 


la chaleur d'août. — Bouche. . ° POISSONS 
. 2 domaine de votre travail. Vous avez un 
Effilés. — Cédais, reculais. Gavroches. — Ensemble R] ; d V : N 
2 NT rue os souvenirs ont beaucoup de valeur à 
Ps réel besoin d'être apprécié. P 


Perdre ses forces (s'). des algues laissées par le 

— Empereur romain. retrait de la marée. vos yeux. Vous vous rendez compte de 

Nymphes des rivières. Commune du Morbihan. VIERGE plusieurs choses que vous avez faites 
Vous êtes très heureux et ele est en dans votre vie. Cela vous donne beau- 


— Sièges. — Sultan. 

grande partie lié à vos sentiments. Vous coup de satisfaction morale. 
êtes capable de mieux comprendre tout ce 
QUI VOUS arrive. 


Semaine très intéressante sur tous les 


VERSEAU 

Vous vous sentez très proche de la 
personne que vous aimez. Cela a beaucoup 
d'importance pour vous. Le Soleil fait que 
vous êtes sur le point de vraiment voir les 
choses d'une manière extraordinaire. 
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OL. 
Unité monétaire principale Maîtrises. { 
du Pérou. — S'amuse. Laminoir à deux cylindres. re 
— Se déplacera. — Palmipèdes. 'É 
10- Hélas. — Manger. — Légumineuses. 
11- Scaphoïde. — Manquerait 10- Ville de l'Égypte méridionale. E 
volontairement une réunion. — Du verbe «aller». T 
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